KINGTUK IWB HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL KINGTUK 1911
4"-5"-BLACK-RIGHT HAND

Inside the waistband holster combines easy concealment and secure, all-day
comfort. Durable, yet breathable saddle leather backing panel rests against
the body, with a supple Napa leather outer covering that makes it easy to tuck
your shirt smoothly over the holster. Rugged Kydex® holster pocket holds its
shape and maintains a snug grasp on the gun. Spring steel clips attach the
holster to your belt and let you set the carry height and angle you prefer.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL KINGTUK 1911 4"-5"-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100016780

Mfr. No.: KT212B

Color: Black

Hand: Right

Make: 1911

Material: Leather

Model: Commander,Government
Style: Inside The Waistband

Delivery weight: 0.322kg

UPC: 601299160026

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: KINGTUK IWB HOLSTER SICHERHEITSANWEISUNGEN

e English: KINGTUK IWB HOLSTER SAFETY INSTRUCTIONS

e Espafiol: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA FUNDA KINGTUK IWB
e Francais: INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE HOLSTER KINGTUK IWB
e |taliano: ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'HOLSTER KINGTUK IWB

e Norsk: KINGTUK IWB HOLSTER SIKKERHETSINSTRUKSJONER

e Polski: INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA HOLSTERU KINGTUK IWB

e Suomi: KINGTUK IWB HOLSTER TURVALLISUUSOHJEET

e Svenska: KINGTUK IWB HOLSTER SAKERHETSINSTRUKTIONER

e Cesky: BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO KINGTUK IWB POUZDRO



KINGTUK IWB HOLSTER
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das KINGTUK IWB Holster von Galco International entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir einen sicheren und komfortablen verdeckten Tragekomfort flir deine Feuerwaffe zu
bieten. Um deine Sicherheit und die sichere Verwendung dieses Holsters zu gewahrleisten, lies bitte die
Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien in diesem Dokument sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie in das Holster legst.

Bewahre dein Holster an einem sicheren Ort auf, der fir Kinder und unbefugte Benutzer unzuganglich ist.
Uberprife regelméaBig dein Holster auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Vermeide die Verwendung des Holsters, wenn es Anzeichen von Beschadigung zeigt oder wenn der Sitz
beeintrachtigt ist.

Mache dich mit deiner Feuerwaffe und deren Bedienung vertraut, bevor du das Holster verwendest.
Stelle sicher, dass das Holster richtig an deinem Girtel befestigt ist, bevor du es tragst.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass deine Feuerwaffe beim verdeckten Tragen nicht
sichtbar ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Feuerwaffenkompatibilitat: Dieses Holster ist speziell fur das Modell 1911 (Government und
Commander) konzipiert. Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es verwendest.
Rechtshandige Nutzung: Dieses Holster ist nur fiir rechtshandige Benutzer ausgelegt. Stelle sicher,
dass du es richtig verwendest, um Unfalle zu vermeiden.

Gurtelskompatibilitat: Das Holster passt auf Gurtel bis zu 13" Breite. Stelle sicher, dass dein Gurtel
kompatibel ist, um die richtige Funktion zu gewahrleisten.

Verdeckung: Stelle immer sicher, dass das Holster beim Tragen richtig verdeckt ist. Vermeide es,
Aufmerksamkeit auf die Feuerwaffe zu lenken.

Holsterwartung: Reinige die Materialien aus Leder und Kydex® regelmaliig, um deren Zustand und
Funktionalitat zu erhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Befestigung des Holsters:

o Schiebe die FederstahlClips auf deinen Giirtel und stelle sicher, dass sie sicher sind.
o Stelle die Hohe und den Winkel des Holsters nach deinen Winschen ein, bevor du es anbringst.

Einsetzen der Feuerwaffe:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
o Setze die Feuerwaffe vorsichtig in die Kydex®Tasche des Holsters ein und stelle sicher, dass sie
richtig sitzt.

Tragen des Holsters:

o Positioniere das Holster in deiner Hose, sodass es bequem und sicher sitzt.
o Passe deine Kleidung an, um eine ordnungsgemale Verdeckung sicherzustellen.



4. Ziehen der Feuerwaffe:

o Ube das Ziehen deiner Feuerwaffe aus dem Holster in einer sicheren Umgebung, um mit der
Bewegung vertraut zu werden.

o Halte immer die richtigen Sicherheitsprotokolle fiir Feuerwaffen ein, wenn du ziehst und wieder ins
Holster steckst.

5. Entfernen des Holsters:

o Um das Holster zu entfernen, I6se die FederstahlClips von deinem Girtel.
o Bewahre das Holster an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Holster gemaR den lokalen Vorschriften flr Leder und Kunststoffmaterialien.
e Wenn das Holster ber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo
maglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich deines KINGTUK IWB Holsters beziehe dich bitte auf die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche
deren offizielle Website.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem KINGTUK IWB Holster gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen
Umgang mit Feuerwaffen.



KINGTUK IWB HOLSTER SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the KINGTUK IWB Holster by Galco International. This product is designed to provide you

with secure and comfortable concealed carry for your firearm. To ensure your safety and the safe use of this
holster, please read and follow the instructions and safety guidelines provided in this document.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before placing it in the holster.

Store your holster in a safe location away from children and unauthorized users.

Regularly inspect your holster for any signs of wear or damage.

Avoid using the holster if it shows any signs of damage or if the fit is compromised.

Familiarize yourself with your firearm and its operation before using the holster.

Ensure that the holster is properly secured to your belt before carrying.

Be aware of your surroundings and ensure that your firearm is not visible when carrying concealed.

Specific Safety Precautions for Use

Firearm Compatibility: This holster is designed specifically for the 1911 model (Government and
Commander). Ensure that your firearm is compatible before use.

RightHand Use: This holster is designed for righthanded users only. Ensure you are using it correctly to
avoid accidents.

Belt Compatibility: The holster fits belts up to 13" wide. Ensure your belt is compatible to maintain
proper function.

Concealment: Always ensure that the holster is properly concealed when wearing it. Avoid drawing
attention to the firearm.

Holster Maintenance: Clean the leather and Kydex® materials regularly to maintain their condition and

functionality.

Instructions for Installation and Usage

. Attaching the Holster:

o Slide the spring steel clips onto your belt, ensuring they are secure.
o Adjust the height and angle of the holster to your preference before securing it in place.

Inserting the Firearm:

o Ensure the firearm is unloaded.
o Carefully insert the firearm into the Kydex® pocket of the holster, ensuring it is seated properly.

Wearing the Holster:

o Position the holster inside your waistband, ensuring it is comfortable and secure.
o Adjust your clothing to ensure proper concealment.

. Drawing the Firearm:

o Practice drawing your firearm from the holster in a safe environment to ensure you are familiar
with the motion.
o Always maintain proper firearm safety protocols when drawing and reholstering.

Removing the Holster:



o To remove the holster, unclip the spring steel clips from your belt.
o Store the holster in a safe location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster in accordance with local regulations regarding leather and plastic materials.
¢ If the holster is damaged beyond use, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your KINGTUK IWB Holster, please refer to the manufacturer’s
contact information provided with your product packaging or visit their official website.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
KINGTUK IWB Holster. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA FUNDA
KINGTUK IWB

Introduccion

Gracias por elegir la funda KINGTUK IWB de Galco International. Este producto estd disefiado para
proporcionarte un transporte oculto seguro y cémodo para tu arma de fuego. Para garantizar tu sequridad y el
uso seguro de esta funda, por favor lee y sigue las instrucciones y pautas de seguridad proporcionadas en este
documento.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de colocarla en la funda.

Guarda tu funda en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente tu funda en busca de signos de desgaste o dafio.

Evita usar la funda si muestra signos de dafio o si el ajuste estd comprometido.

Familiarizate con tu arma de fuego y su funcionamiento antes de usar la funda.

Asegurate de que la funda esté correctamente asegurada a tu cinturén antes de llevarla.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que tu arma de fuego no sea visible al llevarla oculta.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Compatibilidad con el Arma de Fuego: Esta funda esta disefiada especificamente para el modelo
1911 (Government y Commander). AsegUrate de que tu arma de fuego sea compatible antes de usarla.

¢ Uso para Diestros: Esta funda esta disefiada solo para usuarios diestros. Asegurate de usarla
correctamente para evitar accidentes.

e Compatibilidad con el Cinturén: La funda se ajusta a cinturones de hasta 13" de ancho. Asegurate de
que tu cinturén sea compatible para mantener la funcién adecuada.

e Concealment: Asegurate siempre de que la funda esté correctamente oculta al usarla. Evita llamar la
atencién hacia el arma de fuego.

¢ Mantenimiento de la Funda: Limpia regularmente los materiales de cuero y Kydex® para mantener su
condicién y funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Funda:

o Desliza los clips de acero al carbono sobre tu cinturén, asegurandote de que estén seguros.
o Ajusta la altura y el angulo de la funda segun tu preferencia antes de asegurarla en su lugar.

2. Insercion del Arma de Fuego:

o Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.
o Inserta cuidadosamente el arma de fuego en el bolsillo de Kydex® de la funda, asegurandote de
que esté bien colocada.

3. Uso de la Funda:

o Coloca la funda dentro de tu cintura, asegurandote de que sea cémoda y segura.
o Ajusta tu ropa para asegurar una correcta ocultacion.

4. Extraccion del Arma de Fuego:



o Practica la extraccién de tu arma de fuego de la funda en un entorno seguro para asegurarte de
que estds familiarizado con el movimiento.
o Mantén siempre los protocolos de seguridad del arma de fuego al extraer y volver a colocarla en la

funda.
5. Retiro de la Funda:

o Para retirar la funda, desclipa los clips de acero al carbono de tu cinturén.
o Guarda la funda en un lugar seguro cuando no la estés usando.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la funda de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales de cuero y plastico.
¢ Sila funda esta dafiada mas alld de su uso, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad relacionada con tu funda KINGTUK IWB, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto o visita su sitio web
oficial.

Al sequir estas pautas e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y placentera con tu funda
KINGTUK IWB. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable del arma de fuego.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE HOLSTER
KINGTUK IWB

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster KINGTUK IWB de Galco International. Ce produit est congu pour vous offrir un port
dissimulé sécurisé et confortable pour votre arme a feu. Pour garantir votre sécurité et I'utilisation sécurisée de
ce holster, veuillez lire et suivre les instructions et les directives de sécurité fournies dans ce document.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant de la placer dans le holster.

e Rangez votre holster dans un endroit sdr, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

* Inspectez régulierement votre holster pour tout signe d'usure ou de dommage.

e Evitez d'utiliser le holster s'il présente des signes de dommage ou si I'ajustement est compromis.

» Familiarisezvous avec votre arme a feu et son fonctionnement avant d'utiliser le holster.

e Assurezvous que le holster est correctement fixé a votre ceinture avant de le porter.

e Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que votre arme a feu n'est pas visible lorsque
vous la portez de maniére dissimulée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Compatibilité de I'Arme a Feu : Ce holster est concu spécifiguement pour le modéle 1911
(Government et Commander). Assurezvous que votre arme a feu est compatible avant utilisation.

¢ Utilisation pour Droitier : Ce holster est congu uniquement pour les utilisateurs droitiers. Assurezvous
de I'utiliser correctement pour éviter les accidents.

o Compatibilité de la Ceinture : Le holster s'adapte aux ceintures jusqu'a 134" de large. Assurezvous
que votre ceinture est compatible pour maintenir un bon fonctionnement.

* Dissimulation : Assurezvous toujours que le holster est correctement dissimulé lorsque vous le portez.
Evitez d'attirer I'attention sur I'arme a feu.

o Entretien du Holster : Nettoyez réguli@rement les matériaux en cuir et en Kydex® pour maintenir leur
état et leur fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Fixation du Holster :

o Glissez les clips en acier au ressort sur votre ceinture, en vous assurant qu'ils sont sécurisés.
o Ajustez la hauteur et I'angle du holster selon votre préférence avant de le fixer en place.

2. Insertion de I'Arme a Feu:

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
o Insérez soigneusement I'arme a feu dans la poche en Kydex® du holster, en vous assurant qu'elle
est bien en place.

3. Port du Holster :
o Positionnez le holster a I'intérieur de votre ceinture, en vous assurant qu'il est confortable et
sécurisé.
o Ajustez vos vétements pour garantir une dissimulation adéquate.

4. Tirage de I'Arme a Feu :



o Entrainezvous a tirer votre arme a feu du holster dans un environnement s(r pour vous familiariser
avec le mouvement.
o Maintenez toujours des protocoles de sécurité appropriés lors du tirage et du rangement de l'arme.

5. Retrait du Holster :

o Pour retirer le holster, déclipsez les clips en acier au ressort de votre ceinture.
o Rangez le holster dans un endroit slr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du holster conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en cuir et en
plastique.

¢ Si le holster est endommagé audela de I'utilisation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant votre holster KINGTUK IWB, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit ou visiter leur site officiel.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une expérience slre et agréable avec votre
holster KINGTUK IWB. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'HOLSTER
KINGTUK IWB

Introduzione

Grazie per aver scelto I'holster KINGTUK IWB di Galco International. Questo prodotto e progettato per offrirti un
trasporto sicuro e confortevole della tua arma da fuoco. Per garantire la tua sicurezza e I'uso sicuro di questo
holster, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni e le linee guida di sicurezza fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di posizionarla nell*holster.

Conserva il tuo holster in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il tuo holster per eventuali segni di usura o danni.

Evita di utilizzare I'holster se presenta segni di danno o se la vestibilita € compromessa.

Familiarizzati con la tua arma da fuoco e il suo funzionamento prima di utilizzare I'holster.

Assicurati che I'holster sia correttamente fissato alla tua cintura prima di portarlo.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che la tua arma da fuoco non sia visibile quando la porti in
modo occulto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Compatibilita dell'Arma: Questo holster e progettato specificamente per il modello 1911 (Government
e Commander). Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile prima dell'uso.

Uso per Destri: Questo holster € progettato solo per utenti destrorsi. Assicurati di utilizzarlo
correttamente per evitare incidenti.

Compatibilita della Cintura: L'holster si adatta a cinture fino a 134" di larghezza. Assicurati che la tua
cintura sia compatibile per mantenere la corretta funzionalita.

Occultamento: Assicurati sempre che I'holster sia correttamente occultato quando lo indossi. Evita di
attirare I'attenzione sull'arma da fuoco.

Manutenzione dell'Holster: Pulisci regolarmente i materiali in pelle e Kydex® per mantenere la loro
condizione e funzionalita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Fissare I'Holster:

o Fissa le clip in acciaio a molla sulla tua cintura, assicurandoti che siano sicure.
o Regola l'altezza e I'angolo dell'holster secondo le tue preferenze prima di fissarlo in posizione.

Inserire I'Arma:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.
o Inserisci con attenzione |I'arma da fuoco nel taschino in Kydex® dell'holster, assicurandoti che sia
posizionata correttamente.

Indossare I'Holster:

o Posiziona I'holster all'interno della tua cintura, assicurandoti che sia comodo e sicuro.
o Regola i tuoi vestiti per garantire un occultamento corretto.

Estrarre I'Arma:



o Esercitati a estrarre la tua arma da fuoco dall'holster in un ambiente sicuro per assicurarti di
familiarizzare con il movimento.
o Mantieni sempre i protocolli di sicurezza dell'arma da fuoco quando estrai e riponi I'arma.

5. Rimuovere I'Holster:

o Per rimuovere |'holster, sgancia le clip in acciaio a molla dalla tua cintura.
o Conserva I'holster in un luogo sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci I'holster in conformita con le normative locali riguardanti i materiali in pelle e plastica.
¢ Se I'holster & danneggiato oltre I'uso, considera di riciclare i materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il tuo holster KINGTUK IWB, ti preghiamo di
consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo imballaggio o di visitare il loro sito web
ufficiale.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo holster
KINGTUK IWB. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile dell'arma da fuoco.



KINGTUK IWB HOLSTER
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte KINGTUK IWBholsteret fra Galco International. Dette produktet er designet for a gi deg
sikker og komfortabel skjult baering av ditt vapen. For a sikre din sikkerhet og trygg bruk av dette holsteret,
vennligst les og falg instruksjonene og sikkerhetsretningslinjene som er gitt i dette dokumentet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at ditt vapen er uladet far du plasserer det i holsteret.

Oppbevar holsteret pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig holsteret for tegn pa slitasje eller skade.

Unnga a bruke holsteret hvis det viser tegn pa skade eller hvis passformen er kompromittert.

Bli kjent med ditt vapen og dets drift far du bruker holsteret.

Sarg for at holsteret er ordentlig festet til beltet far du beerer det.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at ditt vapen ikke er synlig nar du baerer det skjult.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

» Vapenkompatibilitet: Dette holsteret er spesifikt designet for 1911modellen (Government og
Commander). Sgrg for at ditt vapen er kompatibelt fgr bruk.

e Hoyrehandsbruk: Dette holsteret er kun designet for hgyrehendte brukere. Sgrg for at du bruker det
korrekt for & unnga ulykker.

¢ Beltekompatibilitet: Holsteret passer til belter opptil 13" brede. Sgrg for at beltet ditt er kompatibelt
for @ opprettholde riktig funksjon.

* Skjuling: Sgrg alltid for at holsteret er ordentlig skjult nar du har det pa deg. Unnga a trekke
oppmerksomhet til vapenet.

» Holstervedlikehold: Rengjar lzer og Kydex®materialene jevnlig for a opprettholde deres tilstand og
funksjonalitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Feste holsteret:

o Skyv fjeerstalklipsene pa beltet ditt, og sarg for at de er sikre.
o Juster hgyden og vinkelen pa holsteret etter din preferanse fgr du fester det pa plass.

2. Sette inn vapenet:

o Sgrg for at vapenet er uladet.
o Sett forsiktig vapenet inn i Kydex®lommen pa holsteret, og sgrg for at det sitter ordentlig.

3. Bruke holsteret:

o Plasser holsteret inne i bukselinningen, og sgrg for at det er komfortabelt og sikkert.
o Juster klaerne dine for a sikre riktig skjuling.

4. Trekke ut vapenet:

o @v pa a trekke ut vapenet fra holsteret i et trygt miljg for a bli kjent med bevegelsen.
o Oppretthold alltid riktige vapensikkerhetsprosedyrer nar du trekker ut og setter inn vapenet igjen.



5. Fjerne holsteret:

o For a fjerne holsteret, klipp fjserstalklipsene fra beltet.
o Oppbevar holsteret pa et sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Kast holsteret i samsvar med lokale forskrifter angaende leer og plastmaterialer.
e Hvis holsteret er skadet utover bruk, vurder 3 resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende ditt KINGTUK IWBholster, vennligst referer
til produsentens kontaktinformasjon som falger med produktpakken eller besgk deres offisielle nettside.

Ved a falge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt
KINGTUK IWBholster. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av vapen.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA HOLSTERU
KINGTUK IWB

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér holsteru KINGTUK IWB firmy Galco International. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
zapewnic Ci bezpieczne i komfortowe noszenie broni palnej w sposéb ukryty. Aby zapewni¢ swoje
bezpieczenstwo oraz bezpieczne uzytkowanie tego holsteru, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie
instrukcji oraz wytycznych dotyczacych bezpieczeistwa zawartych w tym dokumencie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze Twoja bron palna jest roztadowana przed umieszczeniem jej w holsterze.

¢ Przechowuj holster w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

e Regularnie sprawdzaj holster pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

¢ Unikaj uzywania holsteru, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub jesli dopasowanie jest
naruszone.

e Zapoznaj sie ze swojg bronig palna oraz jej obstugg przed uzyciem holsteru.

¢ Upewnij sie, ze holster jest prawidtowo przymocowany do pasa przed noszeniem.

e Bgdz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze Twoja bron palna nie jest widoczna podczas noszenia
w sposéb ukryty.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

+ Kompatybilnos¢ broni palnej: Ten holster jest zaprojektowany specjalnie dla modelu 1911
(Government i Commander). Upewnij sie, ze Twoja bron jest kompatybilna przed uzyciem.

¢ Uzytkowanie dla praworecznych: Ten holster jest przeznaczony wytgcznie dla uzytkownikéw
praworecznych. Upewnij sie, ze uzywasz go prawidtowo, aby unikna¢ wypadkdw.

o Kompatybilnos¢ z paskiem: Holster pasuje do paskéw o szerokosci do 1%.”. Upewnij sie, ze Twoj pasek
jest kompatybilny, aby zachowa¢ prawidtowe dziatanie.

¢ Ukrycie: Zawsze upewnij sie, ze holster jest odpowiednio ukryty podczas noszenia. Unikaj przyciggania
uwagi do broni palnej.

¢ Konserwacja holsteru: Regularnie czy$¢ materiaty skérzane i Kydex®, aby utrzymac ich stan i
funkcjonalnos¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Mocowanie holsteru:

o Przesun klipsy ze stali sprezynowej na pasek, upewniajac sie, ze sa pewnie zamocowane.
o Dostosuj wysokos¢ i kat holsteru do swoich preferencji przed zabezpieczeniem go na miejscu.

2. Wktadanie broni palnej:

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana.
o Ostroznie wiéz broii do kieszeni Kydex® holsteru, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

3. Noszenie holsteru:

o Umies¢ holster wewnatrz pasa, upewniajac sie, ze jest wygodny i pewny.
o Dostosuj odziez, aby zapewni¢ odpowiednie ukrycie.

4. Wyciaganie broni palne;j:



o Cwicz wycigganie broni z holsteru w bezpiecznym $rodowisku, aby upewnié¢ sie, ze znasz ruch.
o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczehnstwa dotyczacych broni palnej podczas wyciggania i
ponownego wktadania.

5. Usuwanie holsteru:

o Aby zdjg¢ holster, odczep klipsy ze stali sprezynowej z pasa.
o Przechowuj holster w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj holster zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw skérzanych i plastikowych.
e Jesli holster jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzycia, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to
mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z Twoim holsterem
KINGTUK IWB, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z
opakowaniem produktu lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowe;.

Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
holsterem KINGTUK IWB. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczehstwo i odpowiedzialne obchodzenie
sie z bronig palna.



KINGTUK IWB HOLSTER TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit KINGTUK IWB holsterin Galco Internationalilta. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan sinulle
turvallinen ja mukava piilotettu kantaminen aseellesi. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja holsterin turvallisen
kayton, lue ja noudata taman asiakirjan ohjeita ja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen kuin asetat sen holsteriin.

Sailyta holsteri turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Tarkista saannollisesti holsterisi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Valta holsterin kayttda, jos siina on vaurioita tai jos istuvuus on heikentynyt.

Tutustu aseeseesi ja sen toimintaan ennen holsterin kayttoa.

Varmista, etta holsteri on kunnolla kiinnitetty vy6hési ennen kantamista.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta aseesi ei ole ndkyvissa piilotettuna kantamisen aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Aseen yhteensopivuus: Tama holsteri on suunniteltu erityisesti 1911mallille (Government ja
Commander). Varmista, ettd aseesi on yhteensopiva ennen kayttda.

¢ Oikeakatinen kaytto: Tama holsteri on tarkoitettu vain oikeakatisille kayttajille. Varmista, ettd kaytat
sitd oikein onnettomuuksien valttdmiseksi.

¢ Vyon yhteensopivuus: Holsteri sopii vydille, joiden leveys on jopa 1%". Varmista, etta vyosi on
yhteensopiva oikean toiminnan varmistamiseksi.

¢ Piilottaminen: Varmista aina, etta holsteri on kunnolla piilotettu kayton aikana. Valta huomion
kiinnittamista aseeseen.

¢ Holsterin huolto: Puhdista nahka ja Kydex®materiaalit saannéllisesti niiden kunnon ja toimivuuden
yllapitamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Holsterin kiinnittaminen:

o Liukuta jousiteraksiset klipsit vy6hdsi varmistaen, etta ne ovat kunnolla kiinni.
o Saada holsterin korkeus ja kulma mieltymystesi mukaan ennen sen kiinnittamista paikoilleen.

2. Aseen asettaminen:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.
o Aseta ase varovasti holsterin Kydex®taskuun varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.

3. Holsterin kayttaminen:

o Aseta holsteri vyotardsi sisapuolelle varmistaen, etta se on mukava ja turvallinen.
o Saada vaatteesi varmistaaksesi oikean piilottamisen.

4, Aseen vetaminen:

o Harjoittele aseen vetamista holsterista turvallisessa ymparistdssa tottuaksesi liikkeeseen.
o Sailyta aina oikeat aseen turvallisuusprotokollat vetdessasi ja laittaessasi asetta takaisin holsteriin.

5. Holsterin poistaminen:



o Poista holsteri purkamalla jousiteraksiset klipsit vyéltasi.
o Sailyta holsteri turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Havittamisohjeet

e Havitad holsteri paikallisten saantdjen mukaan, jotka koskevat nahka ja muovimateriaaleja.
¢ Jos holsteri on vaurioitunut kayttékelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita KINGTUK IWB holsterisi osalta,
viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vierailemalla heidan virallisilla
verkkosivuillaan.

Noudattamalla naita ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen
KINGTUK IWB holsterisi kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen aseen kasittely.



KINGTUK IWB HOLSTER
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt KINGTUK IWBholstern fran Galco International. Denna produkt ar utformad for att ge dig en
saker och bekvam dold barning av ditt vapen. For att sakerstalla din sakerhet och saker anvandning av denna
holster, vanligen 13s och folj instruktionerna och sakerhetsriktlinjerna som anges i detta dokument.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan du placerar det i holstern.

e Forvara din holster pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet din holster for tecken pa slitage eller skador.

Undvik att anvanda holstern om den visar tecken pa skada eller om passformen ar komprometterad.
Bekanta dig med ditt vapen och dess funktioner innan du anvander holstern.

Se till att holstern ar ordentligt fast vid ditt balte innan du bar den.

Var medveten om din omgivning och se till att ditt vapen inte ar synligt nar du bar det dolt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Vapenkompatibilitet: Denna holster ar specifikt utformad fér 1911modellen (Government och
Commander). Se till att ditt vapen ar kompatibelt innan anvandning.

¢ Hogeranvandning: Denna holster ar avsedd for hégerhanta anvandare. Se till att du anvander den
korrekt for att undvika olyckor.

¢ Balteskompatibilitet: Holstern passar balten upp till 13" breda. Se till att ditt balte ar kompatibelt for
att bibehalla korrekt funktion.

¢ Dold barning: Se alltid till att holstern ar ordentligt dold nar du bar den. Undvik att dra uppmarksamhet

till vapnet.
* Holsterunderhall: Rengor lader och Kydex® material regelbundet for att bibehalla deras skick och
funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fasta holstern:

o Skjut de fjaderstalklipp pa ditt balte, se till att de sitter sakert.
o Justera hojd och vinkel pa holstern efter din preferens innan du sakrar den pa plats.

2. Satta in vapnet:

o Se till att vapnet ar oladdat.
o Satt forsiktigt in vapnet i Kydex®fickan pa holstern och se till att det sitter ordentligt.

3. Bara holstern:

o Placera holstern inuti din midja, se till att den ar bekvam och saker.
o Justera din kladsel for att sakerstalla korrekt délja.

4. Dra vapnet:

o Qva pa att dra ditt vapen fran holstern i en saker miljé for att sékerstalla att du ar bekant med
rérelsen.



o F6lj alltid korrekta sakerhetsprotokoll for vapenhantering nar du drar och aterstoppar vapnet.
5. Ta bort holstern:

o For att ta bort holstern, lossa fjaderstalklippen fran ditt balte.
o Forvara holstern pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera holstern i enlighet med lokala foreskrifter angaende lader och plastmaterial.
e Om holstern &r skadad bortom anvandning, dvervag att atervinna materialen dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende din KINGTUK IWBholster, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns i din produktférpackning eller besdk deras officiella webbplats.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och njutbar upplevelse med din
KINGTUK IWBholster. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull vapenhantering.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO KINGTUK IWB
POUZDRO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pouzdro KINGTUK IWB od spole¢nosti Galco International. Tento produkt je navrzen
tak, aby vam poskytl bezpecné a pohodiné skryté noSeni vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
bezpelné pouzivani tohoto pouzdra, prosim, peclivé si pfectéte a dodrzujte pokyny a bezpelnostni pokyny
uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, ze vase zbran je vybitd, nez ji umistite do pouzdra.

e Ulozte pouzdro na bezpecné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatell.

¢ Pravidelné kontrolujte pouzdro na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

¢ Vyhnéte se pouzivani pouzdra, pokud vykazuje jakékoli zndmky poskozeni nebo pokud je jeho uchyceni
naruseno.

e Seznamte se se svou zbrani a jejim ovladanim pfed pouzitim pouzdra.

o Ujistéte se, Ze je pouzdro spravné pripevnéno k vasemu opasku pred noSenim.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte, ze vase zbran neni viditelna pri skrytém noseni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Kompatibilita se zbrani: Toto pouzdro je navrzeno specialné pro model 1911 (Government a
Commander). Ujistéte se, Ze vase zbran je kompatibilni pred pouzitim.

¢ Pouziti pro pravaky: Toto pouzdro je ur¢eno pouze pro pravaky. Ujistéte se, Ze jej pouzivate spravnég,
abyste se vyhnuli nehodam.

o Kompatibilita s opaskem: Pouzdro se hodi na opasky az do Sitky 134". Ujistéte se, Ze vas opasek je
kompatibilni pro udrzeni spravné funkce.

o Skryti: Vzdy se ujistéte, Ze je pouzdro spravné skryto pfi noseni. Vyhnéte se pfitahovani pozornosti k

zbrani.
 Udrzba pouzdra: Pravidelné &istéte koZené a Kydex® materidly, abyste udrzeli jejich stav a funkénost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFfipevnéni pouzdra:

o Nasunte klipy z pruzinové oceli na svij opasek, ujistéte se, ze jsou bezpecné pripevnény.
o Nastavte vySku a Uhel pouzdra podle svych preferenci pfed jeho zabezpelenim na misté.

2. Vlozeni zbrané:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
o Opatrné vlozte zbran do Kydex® kapsy pouzdra, ujistéte se, Ze je spravné usazena.

3. NoSeni pouzdra:

o Umistéte pouzdro do svého pasu, ujistéte se, Ze je pohodIné a bezpeclné.
o Upravte své obleCeni, abyste zajistili spravné skryti.

4. Vytahovani zbrané:

o Procvicujte vytahovani zbrané z pouzdra v bezpecném prostredi, abyste se seznamili s timto



pohybem.
o Vzdy dodrzujte spravné protokoly bezpeénosti zbrané pfi vytahovani a opétovném zasouvani.

5. Odstranéni pouzdra:

o Chceteli pouzdro odstranit, odclipujte klipy z pruzinové oceli z vaseho opasku.
o Ulozte pouzdro na bezpeéné misto, kdyz se nepouziva.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouzdro v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se koZzenych a plastovych materialQ.
* Pokud je pouzdro poskozeno natolik, Ze neni pouzitelné, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo obavy tykajici se vaseho pouzdra KINGTUK IWB, prosim, odkazujte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni produktu nebo navstivte jejich oficidlni webové stranky.

Dodrzovanim téchto pokynl a instrukci mizete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vaseho pouzdra KINGTUK
IWB. VZdy uprednostiujte bezpelnost a odpovédné zachazeni se zbrani.
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